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Annomauyus. ILlenvio cmamvu A61sEMCA  MyamenbHoe
uccneooganue 0cobeHHOCmell CMC-COKpaWeHull 8 PyccKOM U
@dpanyy3ckom A3vIKAX, YUMo 8ANCHO OJisk HOHUMAHUS MEHOeHYUll
cospemenHol unmepHem-kommynuxayuu. IIposedénuviii cono-
CMAasUMeNbHII AHANU3 BbIAGIACH KAK CXOOCMEA, MAK U pasii-
Yus @ CMPYKMYpUpoSanuu u YnompeOoneHuu cMc-coKpaujetutl,
umo cnocobcmeyem 6onee 2ryO0KOMY NOHUMAHUIO S3bIKOGOTU
OUHAMUKY U KYTbMYPHBIX 0CODEeHHOCmell Hocumeneil 000ux
Aa3vikos. Poccutickue u ¢panyysckue cymc-coxpawjenus ompa-
Jicatom  cneyuguueckue uepmoul Kaxcoo2o Asvika. Hanpumep,
8 PYCCKOM A3bIKe 4aACmo COKpAujalomcs cio6a nymém npous-
BONILHO2O YCeUeHUsl U 3aUMCmeosanuem OyKe, moeoa Kax 60
(panyyzckom Habmodaemcss meHOeHYus: K DOHemudecKomy
COKpawjenuro uny UCnoab308anuto abopesuamyp. Asmopwvl
makoice AKYyeHmupylom 6HUMAanue Ha HeoOX0OUMOCMU UHMe-
payuu cMC-CoKpaweHull 8 npoyecc npenodagamus pyccko2o
A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 O (DpAHKO20BOPAWYUX CHIYOEH-
mos. T1oOpobHO paccmampusaomest Memooudeckue nooxoovl
K 00yueHuio, 8KI104As Nposedenue CneyuaibHbIX YIPadlCHeHul,

Pa3pabomanHbIX ¢ Yeblo NOGbICUNb UHIMEPEC U MOMUBAYUIO
cmyoenmos, 06yuasi ux He MoIbKO MPAOUYUOHHOU 2PAMMA-
muKe U JeKCuKe, HO U COBPEMEHHOMY A3bIKOBOMY ClleHey —
amo Oyoem cnocobCcmeosams pazeumuio yMeHull adanmayuu
K pPeanvHou KOMMYHUKAMUBHOU cpeoe, PACWupsis KOMAEemeH-
YUI0 8 UCHONL308AHUU JHCUB020 A3biKA. Kpome moeo, ucciedo-
6aHUe OEMOHCMPUPYenm, Ymo UHMeZpayusi U3ydeHus uHmep-
Hem-JIeKCUKU 8 00PaA308AMENbHbII NPOYECC NOMO2AeNn YUaAUM-
€51 He MONbKO NPUoOpemamy s3bIKO8ble HABbIKU, HO U 21ydoice
NOEPYAHCAMbC 6 KYIbIMYPHbIE KOObL, MPAOUyuul i NOBCEOHeGHble
KOMMYHUKQYUOHHblE NPAKMUKU HOcumenell A3vlkd. B umo-
2e makasi UHMeZpUposanHas MEmoouKa 00yueHuUs NO360Js1en
He MONbKO 0C80UMb HOBbIIL SA3bLK, HO U 271y04Ce NOHAMb Kby~
PV U 00bluau Opy2oll CMPAHbl, YMo 6IACMCs 8AJICHbIM WUA2OM
HA nymu K NOTHOYEHHOU MENCKYIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU.
Knrouesvie cnosa: unmeprem-KkOMMYHUKAYUs, UHOCMPAH-
Hble cmyOdenmuvl, 00yuenue, Ppanyy3cKull sA3vlK, PYCCKUll A3bIK,
pyeekutl s3eik kak unocmpannviti / PKU, cymce-cokpawenus,
ab6pesuanmypbl, YRpadCHeHUsl, AH2IUYU3MbL, KOMMEHMapuu, 4am
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Original article

DEVELOPMENT OF INTERNET COMMUNICATION SKILLS IN RUSSIAN
AMONG FRENCH-SPEAKING STUDENTS: STRATEGIES AND TECHNIQUES

5.8.2 — Theory and methodology of training and education (by areas and levels of education)

Abstract. The purpose of the article is to thoroughly study the
features of SMS abbreviations in Russian and French, which is
important for understanding the trends of modern Internet commu-
nication. The conducted comparative analysis reveals both simi-
larities and differences in the structuring and use of SMS abbrevia-
tions, which contributes to a deeper understanding of the language
dynamics and cultural characteristics of native speakers of both
languages. Russian and French SMS abbreviations reflect the spe-
cific features of each language. For example, in Russian, words are
often abbreviated by arbitrary truncation or borrowing of letters,
while in French there is a tendency towards phonetic abbreviation
or the use of abbreviations. The authors of the article also focus
on the need to integrate SMS abbreviations into the process of
teaching Russian as a foreign language to French-speaking stu-
dents. Methodological approaches to teaching are considered in
detail, including conducting special exercises designed to increase

the interest and motivation of students, teaching them not only
traditional grammar and vocabulary, but also modern language
slang. This will contribute to the development of skills for adapta-
tion to a real communicative environment, expanding competence
in using a living language. In addition, the study demonstrates that
the integration of Internet vocabulary learning into the educational
process helps students not only acquire language skills, but also
delve deeper into the cultural codes, traditions and everyday com-
munication practices of native speakers. As a result, such an inte-
grated teaching method allows not only to master a new language,
but also to better understand the culture and customs of another
country, which is an important step towards full-fledged intercul-
tural communication.

Keywords: Internet communication, foreign students, edu-
cation, French, Russian, Russian as a foreign language, SMS
abbreviations, acronyms, exercises, anglicisms, comments, chat
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Beenenne

AKTYaJIbHOCTb TEMbI 00YCJIOBJICHA PACTyLIEH POJIbIO HHTEP-
HET-KOMMYHHUKAIlMA B 0OPa30BaTEeIbHOI Cpelie M CONHAIBHON
YKHU3HU, 0COOCHHO CPEIU CTYACHTOB. DPaHKOTOBOPSIIHE yUaIlHe-
cs1, 00yJaloIHecs: B PyCCKOS3BIYHON Cpefie, aKTHBHO HCIIONB3YIOT
WHTepHeT ams OOLIEHMSI C OXHOTPYIIHUKAMH, MTPENOAaBaTEes-
MH U HOCUTCIIEIMH s3bIKa, IPUYIEM 3HAYUTEIIbHAA 9aCTb B3aUMO-
neiicTBuii mpoucxouT B HedopManbHON 4aToBoM (hopme. s
3¢ hexTHBHOIT HHTErpaIy B A3BIKOBYIO Cpemy U (pOPMUPOBAHIIS
KOMMYHHKATHBHOH KOMITETSHIIMH UM HEOOXOIMMO OCBOUTH OCO-
OEHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKa HHTEPHET-00IIICHHSI, BKITFOUAsl €T0 CTH-
JIICTUYECKNE, TEKCHYECKHE U KyJIbTYPHBIC aCIIEKTHL.

C TouKHM 3peHMsI HHOCTPAHHBIX M10JIb30BATENEH S3BIK — 3TO
HEBEPOSITHO CJIOJKHOE SIBJICHUE, B KOTOPOM OTPaXaIOTCS U3Me-
HEHUS, IPOUCXOSIINE BO BCeX chepax uesOBEUECKOH KU3HU.

[NosiBiieHre HOBBIX MH()OPMAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHI MpHBe-
JIO K CO3/IaHUI0 THOPUIHON (HOPMBI sI3bIKa — CMEIICHHIO YCT-
HOM ¥ nucbMeHHOU peun. CHOPMHUPOBAINCH HOBBIC SI3BIKOBBIC
(bopMBI, criocOOHBIE TepeAaBaTh SMOLUH B MUCHMEHHON (op-
M€ U CIIOCOOHBIE COKPATUTh BpeMs nepenucku. OHU UMEIOT He
TOJIBKO JICKCHYECKHE OTIMYUS OT HOPMAIM30BAHHOTO SI3BIKA,
HO ¥ 3HAUUTENHHO OTIMYAIOTCS B BBIOOpE Tpaduueckux HopM.

B coBpeMEeHHOM MHUpE HHTEPHET-KOMMYHHKALHS HTPAeT
KIIFOUEBYIO POJIb B MEXKKYJIBTYPHOM B3aWMOJAEHCTBHM U 00pa-
30BaHUHM. OCOOCHHO Ba)KHOM CTaHOBHUTCS 3a1ada (GpopMHpOBa-
HHs HAaBBIKOB MHTCPHET-KOMMYHHKAIUHM y CTYJICHTOB, T'OBO-
PSIIMX Ha pa3HbIX sA3bIKaX. B JaHHOI cTaTbe aHAIM3UPYyeTCs
nporuecc o0y4eHHs: (PaHKOTOBOPSIIUX CTYICHTOB, H3ydaro-
IIMX PYCCKHH S3BIK, U HMCCIEMYIOTCS CTPATETMH M TEXHUKH,
CHOCOOCTBYIOIHE YCIICITHOMY OCBOCHHIO HMH PYCCKOS3BITHON
HWHTCPHET-KOMMYHUKaIIUH.

Pycckuit u paHIy3cKUid S3BIKH, HECMOTPS HA CBOM THIIO-
JIOTHYECKUE PA3INYMsi B CIIOCO0AX BBIPAKCHUS CHHTAKCHYC-
CKUX CTPYKTYp M B rpaguyeckoil acHMMETPHH, O0JaJaroT
CXOKMMHU MEXaHU3MaMH COKpAIEHUs CIIOB. DTH 0COOCHHOCTH
MIPOSIBISIIOTCSI B KOHTEKCTE OHJIAMH-OOIIEHHsI, TA€ YKOHOMHUS

BPEMEHH M ITPOCTPAHCTBA B KOMMYHHKAILIUU TIPHOOPETAET 0CO-
Oyl 3HaYMMOCTb. VICTONb30BaHHE COKpPAILICHUI HE TOJIBKO
obJerdaer mporecc nepegadu HHGOpMaIKU, HO U CIIOCOOCTBY-
eT (GOPMHPOBAHUIO COOOIECTB, OOBETUHEHHBIX OOIIMMH SI3bI-
KOBBIMH TIPAKTUKAMH.

HN3yuyennocts mpodiaembl. Tema HMHTEPHET-KOMMYHHUKa-
IIUM B PYCCKOM M (DPPAHIy3CKOM S3bIKaX JOCTATOYHO aKTUBHO
M3ydaeTcs Kak B OTEYECTBCHHOM, TaKk M B 3apyOC)KHOH Hayd-
HOW Jmteparype. Cpelnu pOCCHHMCKHMX YYEHbBIX 3HAYUTENb-
HBI BKJIQX B Pa3pabOTKy BOIPOCOB HHTEPHET-KOMMYHHKA-
mnu Baecnu H. JI. dexmmueBa m A. A. CunensHuKOBa [1],
M. B. ITlunckas [2], JI. II. Crynun [3], M. B. Jlonromomno-
Ba u JI. A. Ilomoma [4], JI. JI. Cananep [5], M. C. l'ankun u
H.T. T'opzneesa [6], FO. /1. HoBuxosa [7], I'. A. Kacymoga [8],
a Take M. C. Peokkos, H. B. Bunorpanosa, . U. Ceme-
HoB, JI. HO. Hlunuuwunua, E. H. Tannukuna, I1. E. Kornpamos,
E. U. T'openos, 3. /1. [Tommoa, M. JI. Makapos u 1. A. 3um-
His. B MX Tpynax OCBEIArOTCs! aCTEKTHI JIMHTBHCTHKH HHTEP-
HET-KOMMYHHKAIUH, OCOOCHHOCTH (HOPMUPOBAHHS PEUCBBIX
CTpaTeruil U MPaKTUK B CETEBOM NPOCTPAHCTBE, & TAKXKE BIIH-
stHAe 1U(POBOH Cpebl Ha SA3BIKOBYIO KynbTypy. Cpenu 3apy-
O€XKHBIX UCCIIEIOBaHUI MOXKHO BbIIENUTh padotsl D. Crystal,
P. Wallace, R. T. O’Conner, S. Miller, P. Lapointe, D. S. Herring
u M. Skowron, I'. M. Anb-Xassnu Myaanx [9], KOTOpbIe aHaJH-
3UPYIOT KOHUEMIINIO CETEBOM UACHTUYHOCTH, CTPATETUl B3au-
MOJICHCTBUS MOJIb30BATENICH U SBOJIIOLUIO S3BIKOBOI CHCTEMBI
B MlHTEpHETE HA MaTepualie eBpOIEHCKHX SI3bIKOB.

Hecmotpst Ha OOIIMPHBIN KOpIyC HAy4YHBIX HCCIIEIOBAHUM,
TIOCBSIEHHBIX WHTEPHET-KOMMYHHUKAIMH, €€ H3yYeHHe B COIO-
CTABUTEJILHOM aCIIeKTe PYCCKOro M (hYpaHITy3CKOro S3BIKOB OCTa-
ércst HenocTaToyHO pazpabotaHHbIM. OCOOCHHO ATO Kacaercs e
MIPUMEHEHHS B TEOPUHU U METOMKE MPETIOaBaHusI PYCCKOTO SI3bI-
Ka Kak HHocTpaHHOrO (nanee — PKW), uTo paHblie npakTuiecku
HE HAXOMIWJIO OTPAKSHUS B HaydHBIX TpyHax. Takum oOpasom,
paccMOTpeHHe TaHHOH MPOOIeMBI OTKPBIBAET TIEPCIIEKTHBBI IS
JAJIbHEHIIINX UCCIIe/IOBaHui B 001acTu npenoaanusi PKU.
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HoBu3Ha mccieoBaHus COCTOUT B CO3J[aHUHM MHHOBAIIHU-
OHHOTO TOJAXO/a K M3YYEHHIO PYCCKOTO S3bIKa MHTEPHET-00-
LIEHHS B KOHTEKCTE aanTaliy pPaHKOTOBOPSIIIUX CTYACHTOB.
BHCpBbIC AHAJIM3UPYETCA BIIMAHUC JICKCUYCCKUX, CTHIHUCTH-
YECKUX M KYJIBTYPHBIX (haKTOPOB OHIAWH-KOMMYHHKAIIUH Ha
X KOMMYHUKATUBHYIO KOMITETCHIHIO. KOMIUIEKCHBIN MeTOI,
OOBEANHSIONINN JIMHIBUCTHYECKUA W COIMAIBHBIA aHaJH3,
Mo3BOJIsIET pa3paborath 3(PPEKTHBHYIO METOAMKY H3YUYCHHUS
IU(POBOTrO TUCKYpCa, YIUTHIBAIOLIYIO 00pa30BaTeIbHbIE IIEIN
U MEXKKYJIbTYpHOE B3aUMO/JIEIICTBUE, YTO BHOCUT BKJIaJl B pa3-
BUTHE WHTEPHET-TMHTBUCTUKH, SI3BIKOBOW a/IamTallMd U MEX-
KYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIUH.

Teopernyeckasi 3HAYUMOCTH pabOTHl  3aKITIOYALTCS
B PacCIIMPEHUH MPEACTABICHUI O S3BIKOBOM B3aUMOJCHCTBHU
B MHTEPHET-CPe/ie, YTO OCOOCHHO aKTyalbHO JUIS YYallHXCs,
OCBAaMBAIOLIUX PYCCKUH $3bIK Kak MHOCTpaHHbIA. Mccneno-
BaHUE OCOOCHHOCTEH pYCCKOIo $3bIKa HMHTEPHET-OOIICHMUS,
BKJIFOYasl CTHJIMCTUYECKHE, ICKCUUECKHE U KYJIbTYPHBIE acIek-
TBI, BHOCUT BKJIaJI B Pa3BUTHE TEOPHU MEKKYIBTYPHOH KOMMY-
HUKAIUH ¥ CIIOCOOCTBYET ITyOOKOMY IIOHUMAHHIO TPOIIECCOB
aJIanTaliyd B MYJIbTHUSA3BIKOBOI 0Opa3oBarenbHOU cpene. Pas-
paboTaHHBIE MOAXOAbI K aHAIU3Y HHTEPHET-KOMMYHHKAILUH
OTKPBHIBAIOT HOBBIC MEPCIEKTHBHI B H3YYCHHH MEXaHHU3MOB
(bopMUpOBaHHS KOMMYHHKATHBHON KOMIIETCHIIMH, YTO CO37a-
€T TEOPETUUECKYIO OCHOBY JIJISI COBEPIICHCTBOBAHMUS METOIUK
MIPETOIaBaHuUs PYCCKOTO s13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO B YCIIOBHUSIX
uupoBoii TpaHchopMaluu U TII00ATU3AIHH.

IIpakTHYecKasi 3HAYHMOCTb PAOOTHI COCTOUT B pa3padoT-
K€ MHCTPYMCHTOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX MOBBIIICHHIO (G (EKTUB-
HOCTH WHTErpaluy (pPaHKOTOBOPSIIMX CTYACHTOB B PYCCKO-
SI3BIYHYI0 00pa30BaTENbHYI0 M COIHANBHYIO CPEdy C YUeTOM
0COOCHHOCTEH HHTEPHET-KOMMYHHUKAIMU.  [IpeioxKeHHbIC
PEKOMEHAAMM M MaTephajbl IO3BOJISIOT TIyOXe H3Y4HTb
CTHJIUCTHYECKHE, JICKCHYECKUE M KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH
PYCCKOTO s13bIKa B OHJIAWH-OOIICHNH, YTO CIIOCOOCTBYET MOBBI-
[ICHUIO YPOBHS KOMMYHHKATHBHOW KOMIETCHIUH YYaI[HXCS.
HccnenoBanne nMeeT MPUKIAIHOE 3HAYCHHE, T. K. MOXKET IPH-
MEHSATBCS TIPH Pa3paboTKe YIeOHBIX POrPaMM, METOJHIECKUX
ocoOMH M 3aJaHuii, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha Pa3BUTHE HABBHIKOB
MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAILMH B LU(POBOM MPOCTPAHCTBE.
D10 obJieryaeT mpouecc ajanTaluyd HHOCTPAHHBIX CTYJIECHTOB,
yJIydIIaeT X B3aNMOJCICTBHE ¢ OKPYKAIOIIEH Cpeoi u cIo-
COOCTBYET yCHENTHOMY OOYYEHHIO B PYCCKOSI3BITHOM cpejie.

Llenecoodpa3nocts pa3padoTrku TeMbl. CoBpeMeHHBIE
ycioBusi 00y4deHus, ocodeHHo mocie mangemuu COVID-19,
CrocoOCTBOBAIIM YBEIIMUCHHIO J0JIM OHJIAIH-()OpMaToB B 00pa-
30BaTeJILHOM IIPOLIECCE, YTO 00YCIOBUIIO HEOOXOAUMOCTE (Op-
MHUPOBaHHSI HABBIKOB MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUK Y CTYICHTOB.
Jnst ppaHKOTOBOPSIIIMX YUAIMXCSI, H3YYAIOIIUX PYCCKHM S3bIK,
JAHHBIA acleKT CTAaHOBHUTCS OCOOEHHO aKTyaJbHBIM, T. K. B3a-
MMOJICHCTBHE CO CBEPCTHUKAMH U IIPEIOIaBaTEIISIMH BCE Jarle
ocyIecTBIsieTcss B LU(POBOi cpeae, a HE B TPaJULMOHHON
aymuropun. Pa3paboTka cTpaTeruii ¥ TEXHHK, MO3BOJISIONINX
3 PEeKTUBHO pa3BHBATh TAKNUE HABBIKM, UIMEET KaK TEOpPETHYE-
CKYIO, TaK M NMPHUKIAJHYI0 3HAYUMOCTb, CIIOCOOCTBYS yITydIlie-
HUIO 00pa30BaTEIbHBIX PE3yJIbTATOB M YCIICIIHOW CONUAILHON
HMHTETPALMN CTYJCHTOB.

Heﬂb HCCICAOBAHUs — BBIIBUTH B CPDABHUTCIIBHOM aHaJIN-
3e ocoOeHHOCTH Hcnob30BaHusI CMC-cokpallieHuii B pyccKoM
U (paHIy3CKOM SI3BbIKAX, OMPEICIUTh CXOJACTBA U Pa3lIHUMs,
pa3paboTaTh METOIWKY WHTErPAlldH JTHX S3BIKOBBIX SIBIIE-
Huil B nporiece o0yuenuss PKU st Hocureneit ¢paniry3ckoro
s3bIKa. Pa3paboTaHHas MEeTOIMKa MpeayCMaTPUBAET CO3JaHue
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YIpaKHEHUH JJIsl HHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, YTO CIIOCOOCTBYET
MOBBIIIEHUIO MX MOTHBALMH K M3YyYSHHUIO S3bIKa M COBEPIICH-
CTBOBAHUIO HAaBBIKOB COBPEMEHHOT'O0 HHTEPHET-00IICHHUSI.

3ajgaum vicciae10BaHus BKIIOUAIOT H3yYCHHUE 0COOEHHOCTEH
HMHTEPHET-KOMMYHUKAIUU (PPAHKOTOBOPALINX CTYJICHTOB, U3Y-
YAIOMIUX PYCCKUI SI3BIK, C AKLIEHTOM Ha HCII0JIb30BaHUE COBPE-
MEHHOH SI3BIKOBOH Cpeibl U PYCCKUX MHTEpHET-a00peBHaTyp,
COIOCTABJICHUE CTPATErnil OHJIAH-OOIICHUS Ha PYCCKOM U
(bpaHIly3cKOM SI3BIKaX UL y4eTa KyJIbTypHO-S3bIKOBBIX Pa3iv-
4yuii, pa3pabOTKy METOAMK U YNpa)KHEHWH, HalpaBiIeHHbIX Ha
pa3sBUTHE HABBLIKOB MHTEPHET-KOMMYHUKALUM, a TAKXE BbIpa-
00TKY PEeKOMEHJALUi 110 UX UHTErpaluu B IIPOLECC MIPEHnoa-
BaHHsI PYCCKOTO SI3bIKA JUTS MTOBBINICHHUS MOTUBALUH H d(PPeK-
TUBHOCTH O0yUYCHHSI.

OcHoOBHasl YacTh

Marepuan ¥ MeTOAbI HccaeqoBaHusl. [l uccien0BaHus
ocobenHocTel ucnonb3opanuss CMC-cokpalleHuil B pyccKoM
1 (paHIly3CKOM SI3bIKaX ObLT BEIOpaH KOMOMHUPOBAHHBIH MO~
XO0JI, BKITIOYAIOMINIT HECKOIBKO METOIOB: aHAJIN3 KOpITyca TeK-
CTOB, QHKETHPOBAHNE U SKCIEPUMEHTAILHOE 00yUCHHE.

ITonumanue u YMEHHUE NPUMCHATH 3TU COKpalllCHUSA 3Ha-
YUTEIBHO pPACIIMPSAET KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIETCHIIUIO
(paHKOTOBOPSAIINX CTYACHTOB, CTPEMSIIUXCS K d(PQPeKTruB-
HOMY B3aMMOJICHCTBUIO B PYCCKOS3BIYHOM HHTEPHET-IIPO-
CTpaHCTBE. B JaHHOM HcCIeOBaHMM aBTOPHI IPEIararoT
PSA CTpaTeruil M TEXHUK, KOTOpPBIE MOMOTYT (OPMHPOBAThH
U pa3sBUBAThb HABBIKK UHTCPHET-KOMMYHHUKAIIUH, J€J1asd aKIICHT
HA CXO0XKECTH S3bIKOB M INPAKTHUECKUX ACHEKTaX B3aUMOJEH-
cTBUSI B U(POBOIT cpefe.

ba3oii uccienoBanus BeicTynui bearopoackuii rocyaap-
CTBEHHBI HAIIMOHAJIBHBIA UCCIETOBATEILCKI YHHBEPCUTET
(manee — HUY benl'V), rae Obuia mpoBeaeHa anpoOaius
pazpaboTaHHOI METOAMKH. YYaCTHUKAMHU UCCIICJIOBAHUS CTa-
JIY CIIyLIaTeNu MOAroToBUTeNbHOro Gaxynsrera HUY benl'V
n3 Amxupa — (paHKOrOBOPSIUE CTYACHTBI, M3y4aroliue
PKU na ypoBue A2. IlpencraBieHHbIE yNpPaXHEHUS U TEX-
HUKH OBUTH CIIEHUANBHO aIalTHPOBaHbI i Kypca «Pycckuit
S3bIK KaK WHOCTPAHHBIN», COOTBETCTBYIOLIEIO TPeOOBaHU-
M ypOBHs A2, 1 HalpaBJ€Hbl Ha Pa3BUTHE HABBIKOB MHTEP-
HET-KOMMYHHKAIH Ha PYCCKOM S3BIKE.

H3a0:keHHe OCHOBHOrO MaTepHaja CcTaTbU. SI3bIK
WHTEPHET-O0LICHNSI — JTO YHHKaJbHOE SIBJICHUE, O0BelIu-
HSIOIIee YepThl YCTHOM W THUChMEHHOW peun. Mccrmemoma-
HUs B 3TO# oOnactu, HanpuMmep padoter JI. FO. I{unuisiHoiM,
E. H. N'anmnuxunoi, I1. E. Konapamiosa u z1p., akTUBHO pa3BU-
BatoTcs. OJHAKO HEAOCTATOYHO U3YUYEHO CXOJCTBO PYCCKHUX
1 (paHIY3CKUX COKpalleHuil B SMS-KOMMYHUKAIUU, a TaK-
e HEOOXOTUMOCTb 00YUYEeHNsT HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB dTHM
MIPaKTUKaM Ha PyCCKOM S3BIKE.

W3BecTHO, 4TO «TMaBHBIN npuHIUI SMS-S3bIKa — MaKCH-
MyM HHGOPMAaIMu 3a MUHMMAJIbHOE KOJHYECTBO yIApoB MO
KJIaBHILIaM — YKOHOMHUS YCHIIMH ¥ BPEMEHM», TIPH TOM OCHOB-
Hble TpaBuia opdorpaduu ¥ MYHKTyallUH HTHOPUPYIOTCS.
Hawubonee pacnpoCTpaHeHHBIM CPEACTBOM COKPAIICHHS CIIOB
B CMC-s3bike siBisieTcsl abOpeBHaTypa, T. €. «pOopMUPOBAHHE
COKpAIIEHHBIX CIIOB HA OCHOBE YK€ NMEIOIINXCS CIIOB U CIIOBO-
couetanuii» [10, c. 38].

OcHOBHBIE CIIOCOOBI 00pa30BaHMs CMC-COKpPAIIEHUI B pyc-
CKOM SI3bIKE:

1) cokpamenus:

— IlpuB ué Te1? // — HOpM (— I[lpusem, kax mwvi? //
— HOpMAbHO).
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— Ckaxu Mok 4To MeHs He Oyner (Craorcu, noscanyticma,
umo memsi He Oyoem)

O6pagaeM BHUMAHUEC Ha WIHOPHUPOBAHUEC 3HAKOB

HpENUHAHUS
— 31 ué? (Omo umo?)

2) TpaHcauTepamnus (3aMeHa OYKB PyCCKOro andaBuTa Ha
JIATUHHIIEH):

—kak dela? (Kax oena?).

— Privet kak ti? (Tlpusem, kax mwvi?)

3) ucnoJib30BaHHE AHTJITHIIU3MOB:

— Jlaiik (mHe Hpasumcs)

— Kak norona? // — XoT (- arcapro).

— 3arymm B mHeTe 3TOT Bompoc (Ilocmompu/nposeps
6 UHmMepHeme Mom 60NPoc).

—xak mya? (Kax nacmpoenue?)

4) MHUIMATbHBIE CJIOBA:

—JIC (Jluunsie coobwenus)

—UYC (uepnwiii cnucok)

— C AP (C onem poorcoenusi!)

— Kp (KoHmpoavbHas paboma).

5) Bbicekaemble ¢JI0Ba:

— Ker 1b1 3aBTpa unems B yHuk? (Kcmamu, mol 3a6mpa
udewb 6 yHusepcumem?).

— IDKJICT, TIpenynpenu npenona (Iloscanyiicma, npedynpe-
ou npenooasamersi)

6) JororpaMmbI:

— To1 3aBTpa uaeub B yausep? // — (3Hax «Munyc» 6 3Haue-
HUU OmMpuyamenbHo20 omeema.)

— Kto unér B kuno? // + (3uax «nuocy, 6 snauenuu noio-
JACUMENLHO20 OMBEma).

7) Tunorpadguyeckuii pedyc:

—1pol00 (npocmo)

— Kopode (kopoue).

OcHoBHBIC CIIOCOOBI 0OPa30BaHUSI CMC-COKPAIEHHH BO
(paHIy3CKOM S3bIKE:

1) coxpalneHus:

—ab (a bientot)

—la conf (la conférence)

— bide (bidon)

— Et encore mieux que d’hab (Et encore mieux que
d’habitude)

2) ¢poHeTHUECKHE COKPALLICHUS

—sava? (cava?)

— G rentre a la maison (je rentre a la maison)

— J’ai acheté un nouvo téléphone (J'ai acheté un nouveau
téléphone)

3) ncnosb30BaHNe AHTJIMIICKHX CJI0B:

— Hello a tous (Salut tout le monde)

— J’ai liké ta photo sur Facebook. (J'ai aimé ta photo sur
Facebook) (nestensnocts Meta Platform Inc., B T. 4. 110 peaiu-
3alUU COLMANLHOU ceTn Facebook, 3anpemiena B Poccuiickoi
denepanyn Kak dKCTpeMHUCTCKast. — Ped.)

—Je vais a un event ce soir, tu viens ? (Je vais a un événement
ce soir, tu viens ?)

4) uHUIIIATbHBIE CJIOBA:

— Envoyez s’il vous plait (Envoyez svp)

— BN (Bonne nuit)

—CV (Cava?)

— AT (4 tantét)

— PE (Peut-étre)

—JTA (Je t’adore)

5) BbicekaeMble ¢JI0Ba:

— Slt (Salut)
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— PTDR (Pété de Rire)

—Jtm (Je t‘aime)

6) JororpaMmbI:

— A+ (4 plus tard)

— Vas-tu a I’école demain ? // - (3nak «munycy» 6 3nauenuu
ompuyamenbHo20 omeema,).

7) Tunorpadguyeckuii pedyc:

—mr6 (merci)

— 1posibl (impossiblie)

-2 (de)

B tabuuie Moka3aHo, 4To CYIIECTBYET 3HAYUTEIEHOE KOJIH-
YeCTBO AHAJOTHMI B UCIIONB30BAaHHH CMC-COKPAIICHUH B pycC-
ckoM M (paHIy3ckoM si3bikax. O0a s3bIKa aganTHPOBAICH
K TpeOOBaHUAM OBICTPOTO U YAOOHOTO OOIICHHUS, YTO BBIPA3H-
JIOCh B COKpAIlleHHH cloB U ¢pa3. Hampumep, B pyccKoM sI3bl-
Ke TIOMYJIIPHBI TAKUE COKPAILCHUS, KK npueenm — npus, cna-
cubo — cnc, B TO BpeMs KaK BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE MOXKHO
BCTPETUTD aHAJIOIMYHbIE IPUMEPBI, TAKUE KaK d bientot — a+b
wnu s il vous plait — svp.

Ne Pyccknii si3b1k DpaHy3cKHii SI3bIK
1 opo bro
(6pam) (frere)
2 NpHUB slt
(npuBer) (salut)
3 ro, roy vas-y
(Oasaii, 6neped, npusvis k deticmsuro) | (allons-y / go)
4 HHeT Net
(unmepmen) (Internet)
5 3T C
(310) (C’est)
6 Cnacud/macué/crc mr6
(crracu6o) (merci)
7 Cumn Spa
(CUIaTHYHBbIN) (sympa)
8 TKJIC/TIOK STP
(moxayiicra) (S'il te plait)
9 Kak ae? CvV
(xak nena?) (Cava?)
10 | ker d’lair
(kcrarm) (d’ailleurs)
11 |3np/3npaB/3apcTB Bjr
(30pascmesyiime) (bonjour)
12 | mo3:x At
(nosoice) (A plustard)
13 |OK OK
(xopouwio) (d’accord)
14 | opy/J1OJI MDR
(cmesimocst) (mortderire)
15 | Tomumk(r), TOm top
(i) (meilleur)

PesyabTaThl HCCiIeJOBaHMSA U HX 00CyxkIeHHe. Takum
00pa3oM, HECMOTPsL Ha Pa3IM4Msl B CTPYKTypax M MpaBHIax
000UX SI3BIKOB, TEHJACHIIUS K YNPOUICHUIO U YKOHOMHH Bpe-
MEHHU B HAIMCAaHUM COOOLICHUH o0mias uis 00eux KyJbTyp.
DTO TOBOPHUT O TOM, YTO B YCIOBHSX OBICTPOTO TEMIIA KH3HU U
CTpEMIICHHS K ONEPaTHBHOCTH, SI3BIKOBBIE COOOIIECTBA HAX0-
JSIT CXOXKUE CIIOCOOBI aIanTaluH.

YuurteiBasi CXOAHBIE OCOOCHHOCTH HCIIOJB30BAHHS CMC-CO-
KpallIeHUi B PyCCKOM M (PPAHITy3CKOM $I3bIKAX, IPENoiaBaTein
MoryT 3()(heKTUBHO UHTETPUPOBATH ATOT ACIEKT B TIPETO/IaBaHKe
PKU ms ppankodoHoB. [IpriMeHeHHe aHAIOTHI MKy COKpa-
HIEHUSMH B O0OMX sI3bIKAX HE TOJILKO OOJIErYuT Tporiecc 00y-
YeHHs, HO M CHIeTIaeT ero Ooiee yBIeKaTeNbHBIM M aKTyaJbHbIM
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UL CTyIeHToB. Hanprumep, MOYKHO OpraHM30BaTh aHAIIM3 M CPaB-
HEHHE CMC-COKPAIIECHUH, YTO TO3BOJIUT OOYYarOIIMMCS YBHICTH
MPaKTHYECKOe MPUMEHEHNE M3y4aeMOro SI3bIKa B TIOBCEIHEBHON
HUHTCPHET-KOMMYHHUKAIIUN.

Pa3paboTka yIpaKHCHUH, OCHOBAHHBIX Ha BBISIBICHHBIX
QHAJIOTUSX, TAKUX KaK CO3JaHHE COOCTBEHHBIX CMC-COKpAIIle-
HUI WK paciii(poBKa MPeICTaBICHHBIX IPUMEPOB, IIOMOKET
CTyZIEHTaM JIy4llle IOHITh HE TOJBKO JIEKCHYECKHE U TpaMMa-
THYECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA, HO U KYyJIbTYypHBIC
acreKkThl oOmIeHus. lcnoap3oBaHUE JaHHBIX HaOJIOCHUN
B 00pa30BaTEIbHOM MPOLECCE CIIOCOOCTBYET HE TOJIBLKO IOBBI-
IICHUIO S3BIKOBOI KOMIICTCHIIUH, HO U PA3BUTHIO MEXKKYJIBTYP-
HOW KOMMYHHKAIIH y PpaHKO(GOHOB, YTO OCOOEHHO aKTyaIbHO
B coBpemeHHoM mupe [11; 12].

Kax ormeuaer JI. I'. IletpoBa, «mHOCTpaHHbBIE ydYaminuecs
CTAJIKUBAIOTCS C COKpAIEHUSIMHU U a00peBraTypamMu B coo01IIe-
HHSAX 1 KOMMEHTapUsIX. 3/1eCh U BOSHUKACT KOMMYHHUKATHBHBIH
Oapbep, BeJlb Ha YPOKAX PYCCKOT0 sI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO MBI
o0ydJaeM JHuTepaTypHOMY s3bIKY. HO caM sI3bIK — 3TO He 1eb,
a CpPEJCTBO YCHEUIHOro OOIIEHMs, aJalTaldd U TONTyYeHHUS
oOpazoBanust. [TonoxeHne ycyryOiser To, 4To 1ake COBPEMEH-
HbIC IEPEBOAYCCKHIE CUCTEMBI HE CIIOCOOHBI IEPEBECTH COKpa-
nieHus U abOpeBUATypbl, UCIOJIb3YyEMbIE MOJOJEKBIO B CETU
Wnrepuer» [13, c. 184].

C mepBBIX JHEH 00y4YeHHUs MPEToIaBaTeNi MOTYT IMOKa3bl-
BaTh yJalIuMcsl, Kak HanOojee YacTOTHAs JIGKCHKA HCIONb3Y-
eTcsl B MMUCbMEHHOHN peud, akIEHTUPYs BHUMaHUE Ha Paclpo-
CcTpaHEHHBIX BapuaHTax. Ha OoJyiee HPOABHHYTOM 3Tare 3TO
MOMOJKET 00y4aTh MpaBUIIaM COKPAIIICHHUS CIIOKHBIX CJIOB, YTO
Ba)KHO IPY HAallUCAaHUU JIEKIUH mo-pyccku [14; 15].

PaccMOTpUM BO3MOYKHOCTH HHTEPHET-PECYPCOB LIS CO3/1a-
HUSI YOpaKHEHUH, pa3padOTaHHBIX aBTOpaMU Ha CIIETYIOMINX
iarpopmax:

1. Quizlet  (https://quizlet.com/join/qExwedMKz?i=
lo4qza&x=1bqt). Ha nannoil mnardopme MOXHO co3gaBaTh
KapTOYKH IS 3ay4YHBaHHs, YIPa)XKHEHHsS HAa COOTHECCHUS,
a TaKKe CO3[aBaTh WIPHl U OPraHU30BHIBATH COPEBHOBAHUS
MeXIy cTyaeHTamu (puc. 1).

NapEa va yn?

ene bro npve cv
MHET noas sit A
KaK fen? mré Gpa MNet

Puc. 1. YupaxHeHue Ha mogoop

2. Learning Apps (https://learningapps.org/display?v=
pnfv6onb6521). Ha nanHoit muiatrdopme cTyieHTaM npezsiaraercs
COOTHECTH COKpAIllEHHE U €ro pacudpoBKy (puc. 2).

@
® yHHBEpCATET
nemno - -
° @
W3
L] ne : L J
HYepPHBIA CNWCOK
COOGLUEHHA &
Bpo
. 4 =l
[ ] yHUBED
Gpar
) [ ]
ue

Puc. 2. InTepakTuBHOE YIPaKHEHUE HA COOTHECEHHUE

3. Wordwall (https://wordwall.net/ru). 3ananue: Bam Hanu-
can Bau pycckuit qpyr. O yem on Bac cnpocun? Yto BbI eMy
orerute? (puc. 3).

4. Tyra-popmsr (https://docs.google.com). B 3ananun,
MIPEICTaBICHHOM Ha puC. 4, y4auIuMCs TIpeIaraeTcsi paciud-
pOBaTh AUAJIOT.

& Bonpocoe gna nogbopa

1 ropoua A COP
B. miCT

> 3 npvBeT

S— .4

3. ¢ Anem Pokgenns D. cnc
E. kpu

“ nowanyAcTa e

5. oMeHE

LS cnaculo

Puc. 3. 3apanune «Hanummure npyry orser»
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CokpauieHus

Pacussppyitte puancr. o e rosopat [ @ Onwimcucka -

ApySusT

-npwve, 4e aen?

-NPUEB, Aenar A3 B YHUBep.

-Kak y TA nena?

- HOPM, BECb eHb YMNIO B MHETE.

- Tbl 32BTPa MAEWL B yHUBED?

o

Puc. 4. Bananune «Pacumdpyii Ananor, o 4eM roBopsIT APy3bsi?»

BobiBoabI
Pe3ym>TaT1)1 HUCCIICAOBAHUS HO)Z[TBep)K}Ia[OT, qTO CpaBHI/I—
tenbpHOe n3ydeHne CMC-cokpaliieHuid He TOJIBKO CIIOCOOCTBY-
eT yriryOJIeHuIo 3HaHuil 00 0OCOOEHHOCTSIX M3Y4aeMoro S3bIKa,

HO U ToBbImaeT 3GdHeKTHBHOCT y4eOHOTO IMpolecca 3a CYET
€ro MHTEPAaKTUBHOCTH M aKTyanbHOCTH. CONOCTaBIICHHE COKPa-
LIEHUH PYCCKOTO M (PAHILy3CKOTO S3BIKOB MO3BOJISIET CTYACH-
TaM OCO3HAaTh HE TOJILKO CTPYKTYPHBIC U CEMAaHTHYECKUE OCO-
OCEHHOCTH Ka)XKJIOTO 53bIKa, HO M BBISIBUTH X MPAKTHUECKYIO
3HaYMMOCTh B YCJIOBHUSX COBPEMEHHOTO II(PPOBOTO OOIIEHHUS.
BBezneHne B NpakTHKy OOYYalOIIMX YIpPaKHEHHH, OCHOBAH-
Hbix Ha CMC-CcoKpaleHusX, CrrocoOCTBYET Pa3BUTHIO HABbI-
KOB MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALUH, YTO OCOOEHHO Ba)KHO
i popMupoBanus OoJiee TIIyO0KOro MOHMMAaHUS KYJIBTYPHBIX
KOHTEKCTOB 000X SI3bIKOB. METOMKA, TOCTPOCHHAS Ha aHAJIH-
3e u ucnoib3oBaHu CMC-cokpalieHuii, He TOJIbKO MOBBIIIAET
MHTEPEC CTYJEHTOB K M3y4aeMOMY SI3BIKY, HO U CIIOCOOCTBYET
Pa3BHUTHIO aKTyaJbHBIX JIUHIBUCTHIECKUX U COLMOKYIIBTYPHBIX
KOMITCTEHIINH, 4TO AeNaeT Mmpouecc OO0y4eHHsS MaKCHMAaIbHO
BOCTpe6OBaHHbIM 1 COBPCMCHHBIM.

Takoe moaxoapl K 00y4eHHIO MOTYT 3HAYUTEIBHO YBEJIH-
YHUTh S3BIKOBYIO KOMIIETEHIIMIO CTYJEHTOB M CIIOCOOCTBOBATH
Pa3BUTHIO HMX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALMH, YTO HMEET
oco00e 3HaYeHHWE B MHOTOS3BIYHOM M TIOOAIU3MPOBAHHOM
mupe. B 3aknrouenne, MokHO yTBepxkaath, uTo CMC-cokpa-
HICHUS MOT'YT CTaTb MOIIHBIM MHCTPYMEHTOM B pyKax IIPECIo-
JlaBatesieil pycCKOro s3blKa, 4To JeaeT U3y4YeHHe s3blka Oosee
9 PEKTUBHBIM H aKTyaJbHBIM 151 ypokoB PKI.
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